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WIFI SSID: EXTREME X4S

Password: 1234567890

Exit application, open wifi settings, | Open app and select actioncam

connect

Modellnummer:
EXTREMEX4S

Model nummer:
EXTREMEX4S

Model number:
EXTREMEX4S

Bildformat: JPEG
Videoformat: MP4

Formaat foto: JPEG
Formaat video: MP4

Image Format: JPEG
Video Format: MP4

Charging Time: +- 2 hours | Laadtijd: +- 2 hours

Ladezeit: +- 2 Stunden

Numéro de modele:
EXTREMEX4S

Format d'image: JPEG
Format vidéo: MP4

Durée de recharge :

Mallinumero:
EXTREMEX4S

Modelnummer:
EXTREMEX4S

Numero de modelo:
EXTREMEX4S

Kuvamuoto: JPEG
Videomuoto: MP4

Billedformat: JPEG
Videoformat: MP4

Formato de imagen: JPEG
Formato de video: MP4
Latausaika: +- 2 tuntia

Tiempo de carga: +- 2 horag Ladetid: +- 2 timer

Size: 59 x 41x 29mm

Afmetingen: 59 x 41x 29mn) Abmessungen: 59 x 41 x

Weight: 44gr (without Gewicht: 44gr (zonder 29 mm
batteries), 58gr with batterijen), 58gr met Gewicht: 44 g (ohne Akku),
batteries batterijen 58 g mit Akku

Waterproof in case

Waterbestendig in de

behuizing Wasserdicht im Gehduse

+- 2 heures

Dimensions : 59 x 41 x

29 mm

Poids : 44 g (sans batteries
58 g avec batteries

Etanche dans le logement

a

Tamafio: 59 x 41 x 29 mm
Peso: 44 g (sin pilas), 58 g
con pilas

Sumergible en el viviendas

Sterrelse: 59 x 41x 29mm
Vaegt: 44 gr (uden batterier,
58 gr med batterier

Vandtaet i boliger

Koko: 59 x 41 x 29 mm
Paino: 44 g (ilman akkuja),
58 g akkujen kanssa

Vedenpitava ett kotelo





